Тонкие пальцы остановились на строчке: "И император, и императрица были похоронены в мавзолее Чжао". 
После долгого раздумья Сун Сяо тихо вздохнул, закрыл книгу и нажал на кнопку у изголовья кровати. С громким шумом вошла пухленькая медсестра в розовом халате. 
- Ты готов убрать иглу?
- Да. - кивнул Сун Сяо, поднимая руку, в которую была воткнута инфузионная трубка. - Прости за беспокойство, цзецзе*.
- Ай, почему ты так вежлив?
Хрупкий и светлый юноша, который чистым и приятным голосом назвал ее цзецзе, заставил ее сердце растаять. Медсестра улыбнулась так сильно, что ее глаз не было видно. Быстрым и лаконичным движением она отклеила пластырь, одной рукой прижала ватный тампон к больному месту, а другой быстро достала иглу, затем приказала юноше самому держать ватный тампон.
Сун Сяо прижал руку, из которой только что вынули иглу, и кивнул медсестре в знак благодарности.
Когда рука перестала кровоточить, он взял с изголовья кровати учебник истории и продолжил чтение.
- Этот молодой господин из семьи Сун совершенно не похож на того, о ком писали в новостях. 
Пухлая медсестра вышла с улыбкой на лице, когда ее подозвала другая медсестра. Она дернула подбородком в сторону юноши, который спокойно читал в палате.
- Айя, как можно верить таблоидам? В прошлом году говорили, что наша больница перелила кровь пациенту с группой АБ путем вливания крови группы А через левую руку и группы Б через правую... - пухлая медсестра скривила губы и посмотрела на молодого человека в комнате, руки которого сложились в форме сердца.
- Как такой элегантный молодой человек мог ввязаться в драку? Наверное, над ним издевались...
Когда ее коллега услышала это, она не могла унять дрожь, потирая мурашки на руках. Она пошла в другую палату, чтобы измерить температуру пациенту. Дождавшись, пока медсестра уйдет, Сун Сяо потер лоб. Он услышал еще одно слово, которое не мог понять. 
Что такое "таблоид"?
Прошло уже несколько дней с тех пор, как он очнулся, а он все еще был в недоумении. Он перерезал себе горло, ожидая увидеть желтый источник, когда откроет глаза. Он был готов отправиться на мост Найхэ*, чтобы найти Юй Цзиньтана. Но он не ожидал, что эта дорога до желтого источника окажется белой комнатой с четырьмя стенами, а перед его глазами будет болтаться человек в белой одежде, держащий мягкую веревку с железным острым концом.
- Можно ли спросить вас, вы Бай Вучан?
Сун Сяо медленно сел, приветствуя мужчину. Он предположил, что эта мягкая веревка была веревкой духа. "Бай Вучан" был очень удивлен его словами. После секундного шока он прижал железный, острый наконечник от Гоу Хун Суо(веревки духа) к груди, подождал несколько секунд, затем убрал его. Двумя пальцами он раздвинул веки, затем ощупал голову. 
- У тебя болит голова?
Теперь настала очередь Сун Сяо растеряться. Рука этого человека теплая. Он может понять, что тот сказал, несмотря на странный акцент. Более того, у этих мужчин были короткие волосы, а женщины носили очень странную одежду.
Может ли быть так, что он не умер, а попал в чужую страну?
- Это место... 
Сун Сяо не осмелился сказать больше, боясь, что эти люди поймут, что он говорит не так, как они. Большинство иностранцев были ксенофобами*.
- Это Третья народная больница. Ты был в коме в течение трех дней, чувствуешь ли ты какой-либо дискомфорт?
Человек в белой одежде мягко спросил его.
Больница? Похоже, что этот человек в белой одежде был лекарем.
- Мы слышали, что он очнулся. Мы пришли записать его показания. 
Пока врач говорил, вошли два молодых человека в синих рубашках с короткими рукавами с ручкой и бумагой. - Сун Сяо, ты помнишь кто ударил тебя?
Сун Сяо слегка нахмурил брови. О чем говорили эти люди?
- Пациент только что пришел в сознание, не могли бы вы прийти позже?
Врач был заметно расстроен, но было очевидно, что он просто укоряет их, так как он сам повернулся и спросил: - Перед тем как упасть в обморок, ты помнишь, что произошло?
Сун Сяо покачал головой. 
Он использовал меч Мойе, чтобы перерезать себе горло, поэтому очевидно, что он должен быть мертв. Ситуация была крайне необычной, поэтому он не мог просто ответить без тщательного обдумывания.
Позже Сун Сяо узнал, что эти люди в синей форме были полицейскими, которые были эквивалентны судебным чиновникам, ответственным за поимку преступников в правительстве. 
Врач и полицейские допрашивали его в течение долгого времени, и только потом обнаружили удивительную информацию. Сун Сяо потерял память. Он не мог вспомнить, где находится его дом, кто его родители, и уж тем более не помнил, кто его ранил. Он помнил только, что его звали Сун Сяо.
- Бедный ребенок!
Тетя Чэнь, которую семья наняла для ухода за ним, обняла его и выплакала целую реку слез.
Несколько дней Сун Сяо молча наблюдал за окружающими людьми, доверил тете Чэнь купить ему несколько книг для чтения и постепенно пришел к невероятному осознанию. Великая Династия Юй вымерла почти тысячу лет назад, а сейчас на дворе двадцать первый век!
Стоя перед зеркалом в умывальнике, он безучастно смотрел на отражение молодого человека. Именно так он выглядел в шестнадцать или семнадцать лет, разве что цвет лица был немного бледнее, но гораздо меньше того задора, которым он обладал, будучи чемпионом того времени. Сейчас его тоже звали Сун Сяо, в этом году ему исполнилось шестнадцать лет. Его мать умерла рано, поэтому у него остался только отец.
- Чем занимается моя семья?
Сун Сяо догадался, что при перевоплощении он не пил суп Мэн По, но почему-то не мог вспомнить свои последние шестнадцать лет, так что вполне вероятно, что Юй Цзиньтан тоже перевоплотился. Теперь его больше волновало собственное происхождение.
Если бы он был благородным, то мог бы участвовать в императорском экзамене, а когда он станет высокопоставленным чиновником, то мог бы поискать человека, которого хотел бы увидеть.
- Твой отец открыл агентство развлечений. - тетя Чэнь достала только что купленные вещи и протянула ему очищенное яблоко.
- Чем занимаются агентства развлечений?
Сун Сяо нахмурился. Похоже, он был бизнесменом. Хотя статус бизнесмена был не так уж хорош, он, по крайней мере, мог читать книги.
- А, они нанимают группу симпатичных молодых людей петь, танцевать и выступать, чтобы заработать деньги. 
Тетя Чэнь сказала с улыбкой. Она много лет работала домработницей в семье Сун и наблюдала за взрослением Сун Сяо. Раньше этот ребенок никогда не любил говорить и всегда был скучным. Господин Сун сказал, что у этого ребенка какая-то форма аутизма, а его интеллект не очень высок, и попросил ее быть внимательнее.
В этот раз Сун Сяо кто-то ударил по голове, и он потерял память, но стал гораздо более сообразительным и разговорчивым. Возможно, это было хорошо.
Сердце Сун Сяо заколотилось. Из слов тети Чэнь он понял, что в эти дни семья была очень обеспеченной. Изначально он думал, что его семья была, по крайней мере, уровня сквайра*, но он совершенно не ожидал, что это была театральная труппа! Актеры имели очень низкий ранг в обществе, если его отец тоже был из актерской семьи, то участие в императорском экзамене для него невозможно!
Сун Сяо грустно вздохнул и открыл книгу, которую только что купила тетя Чэнь. Слова в этих книгах были очень странными, с очень малым количеством штрихов, похожими на дикие каракули. К счастью, большинство из них можно было понять.
- Сун Сяо! - раздался ясный голос из-за двери. Сун Сяо повернул голову и увидел юношу примерно его возраста, высунувшего разноцветную голову. Увидев, что вокруг никого нет, он поспешил внутрь и закрыл дверь, сняв солнцезащитные очки с лица.
- Этот уважаемый господин... - Сун Сяо с детства прочитал тысячи книг. У него была очень цепкая память, и за эти несколько дней он уже выучил диалект людей современности, но слова использовал немного неуместно.
- Это я, Дэвид! Ты не помнишь меня? Разноцветный парень в шоке обвел его взглядом, затем вздохнул. - Ты действительно потерял память? В такой мелодраматический сюжет, когда твой отец рассказал мне, я не мог поверить!
Парень по имени Дэвид снова обвел его сочувственным взглядом и начал беспрерывно болтать о себе. Его звали Ли Вэйвэй, его сценический псевдоним - Дэвид, он был актером по контракту в развлекательной компании семьи Сун Сяо. Он начал сниматься в возрасте восьми лет, став настоящим звездным ребенком.
Поскольку Сун Сяо отличался асоциальным характером и не имел друзей, отец Сун Сяо попросил единственного ребенка в компании часто сопровождать его. Спустя долгое время Дэвид стал единственным другом Сун Сяо. Конечно, это было сказано самим Ли Вэйвэйем, поэтому о достоверности еще предстоит поговорить.
Сун Сяо спокойно наблюдал за тем, как этот молодой человек увлеченно рассказывает. Несмотря на то, что он был одет как нищий и имел странные разноцветные волосы, у этого человека была пара ясных, больших глаз. После стольких лет общения в официальном кругу, он все еще обладал способностью понимать человека. Сун Сяо почувствовал дружелюбие этого парня. Даже если он был многословен, Сун Сяо мог задать несколько вопросов, не обращая на него внимания.
- Сегодня тебя должны выписать из больницы, но твой отец слишком занят на премьере нового фильма и попросил меня забрать тебя вместо него. - Ли Вэйвэй закатил глаза. - Для отца он даже не заботится о собственном сыне. Если бы он не был моим боссом, я бы отругал его перед прессой.
- Как я уже сказала, даже если не принимать во внимание тот факт, что он не навестил тебя за эти несколько дней, он даже не удосужился заглянуть во время твоей выписки! - пожаловалась тетя Чэнь, собирая вещи.
Сун Сяо нахмурил лоб. Слушая это, казалось, что отец в этой жизни был человеком, который потакал женской красоте. Он читал о кино в книге, это была пьеса, которую играли актеры. То есть, его отец вырастил актрису в качестве любовницы, и чтобы поддержать фильм своей любовницы, он пренебрег своим тяжело раненным сыном.
- Сыновья не говорят плохо о своем отце. Если отец не придет, значит, у него есть на то причины... 
Сун Сяо закончил переодеваться и вышел. Услышав, что эти двое продолжают критиковать его отца, он выпустил фразу, чтобы остановить их.
Сун Цзычэн, неторопливо прибывший после окончания премьеры, случайно услышал эту фразу. Он тут же остановился в дверях, ошеломленный.
__________
Малый театр:
Рыбка Тан: Императрица, хорошо ли вы сейчас живете?
Сун Сяо: Не очень хорошо, мой отец - актер из театральной труппы...
Дэвид: Эй, это же развлекательная компания!
Рыбка Тан: Не волнуйся, Чжэнь не отвернется от тебя из-за твоего происхождения!
Дэвид: Ты, торговец рыбы, против чего ты ополчился?!
Сун Сяо: Благодарю Ваше Величество за милость!
Не верьте маленькому театру, маленький гонг не торговец рыбы.
__________
1. Цзецзе - старшая сестра. 
2. Мост Найхэ - еще называют Мостом Беспомощности. Его построили во времена династии Мин. Он находится на полдороге к горе Мин. Древнее китайское поверье гласит, что это сооружение соединяет мир живых с миром мёртвых. Мост используют для проверки людей на греховность. Существуют разные правила прохода по нему, зависящие от возраста, пола, семейного положения умершего человека. Под мостом Найхэ расположены квадратные резервуары с водой. Те, кто вёл праведную жизнь, могли спокойно без страха проходить по мосту. Но если человек был при жизни грешником, то демоны толкали их с моста в воду, где их съедали монстры.
3. Ксенофобия - нетерпимость к кому-либо или чему-либо чужому, незнакомому, непривычному.
4.. Мэн По - богиня забывчивости в Китайской мифологии , она подает суп Мэн По на Мосту забвения или на мосту Найхэ. Этот суп стирает память о человеке, чтобы он смог перевоплотиться в следующую жизнь без бремени предыдущей жизни.
5. Сквайр - почётный титул, первоначально, в раннем средневековье, этим титулом награждался оруженосец рыцаря, впоследствии титул присваивался чиновникам, занимающим должности, связанные с доверием правительства.
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